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Nr 8.

Ankom till riksdagens kansli den 13 april 1915 kl. 2 e. m.

Forsta kammarens andra tllfdlliga uiskotts utldtande, ¢ an-
ledning av en av herr Bergstrém vdckt motion, nr 63,
om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende vidtagande av
forberedande dtgdrder for begagnande av de wutvecklings-
mdjligheter, som efter wvdrldskrigets upphorande kunna
erbjuda sig for Sveriges handel, industri och sjofart.

\

I en inom riksdagens forsta kammare vickt motion, nr 63, som for
forberedande behandling 6verlimnats till kammarens andra tillfilliga utskott,
har herr Bergstrom hemstallt, att riksdagen maitte besluta att i skrivelse
till Kungl. MaJ t anhalla, det Kungl Maj:t ville lata verkstélla de utred-
ningar och i 6vrigt v1dtaga de forberedande atgirder, som krivas for att
sitta Sveriges handel, industri och sjofart i stind att pd biista méjliga sitt
tillvarataga och utnyttja de mojligheter till utveckling och okad inkomst,
som efter virldskrigets upphorande kunna for dem erbjuda sig pa olika
marknader.

Till stéd fér denna framstillning har motioniren anfort foljande:
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Lo Berg: »Liksom statsmakterna fér det nirvarande hava att méta och bekimpa
‘en mingd svarigheter av olika slag pi det ekonomiska omradet, skall det
en ging, nir fredens dagar aterigen randas i Europa, bliva en national-
ekonomisk och statsfinansiell uppgift av den allra stérsta vikt att méta och
utnyttja de mdjligheter, som di komma att yppa sig. Men for att vi for
vir del skola kunna lyckas 16sa den uppgiften, giller det att vi icke g
till densamma oférberedda.

Vilka férindringar och férskjutningar i avseende 4 gestaltningen av det
ekonomiska livet inom var viirldsdel, som vid den tidpunkten kunnat intrida,
det kan i denna stund ingen i ett och allt forutsiga. Detta hindrar dock
icke, att detaljerade planer kunna och béra utarbetas, avseende att — nir
tiden dr inne — pi bista méjliga sitt tillvarataga virt lands och vira ni-
ringars beriittigade intressen. For ett handels-, industri- och sjofartsdepar-
tement skulle ett stort verksamhetsfilt hir oppnat sig, om nimligen ett
sidant departement nu funnits till.

Det ma tillaitas mig att hir med nigra ord beréra en enda del av
det stora filtet, den betydande marknad &sterut, pi vilken svensk industri
och svensk kopenskap haft si stora forhoppningar och diir efter virlds-
krigets upphorande ett enastiende tillfille att vinna verkligt insteg och
varaktigt fotfiste torde komma att for dem erbjuda sig. Den svenska
handeln med Ryssland har gitt framdt pd senare ar. Detta ir sant. Men
nigra riktiga jittesteg har den #@nnu icke tagit. Den officiella svenska han-
delsstatistikens firskaste uppgifter avse ir 1912, varunder hela Sveriges ut-
forsel till det europeiska Ryssland besteg sig till ett virde av 27 miljoner
kronor. Om man erinrar sig, att detta handelsomride innesluter en folk-
stock av 133 miljoner ménniskor, och att Sveriges arsexport till Finland
med dess 8 miljoner invinare samtidigt uppgick till ett viirde av 15 mil-
joner kronor, si framstir redan dirigenom och utan anlitande av nigra
andra statistiska jamforelsetal var andel 1 den egentliga ryska importmark-
naden sisom sirdeles blygsam.

Av de institut, vid vilkas inférande de svenska statsmakterna icke minst
tagit sikte pd just denna marknad, finnas frihamns- och frilagersinstituten
till, pd papperet allenast. Det tredje av dessa institut, vilket innefattas i
1912 4rs forordning om tullrestitution i vissa fall vid 4terutforsel av ut-
lindsk vara, har forst med 1913 &rs bérjan triitt i verksamhet. Erfaren-
heten om dess verkningar fr siledes icke lang, men har dock varit tillrick-
lg att bevisa, att de hittills uppdragna griinserna for institutets verksam-
hetsomride tillmétts alltfor sniiva.
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I detta hinseende har senast Stockholms handelskammare gjort at-
skilliga erinringar, vilka jimvil ldra hiinféra sig till de okade utsikter till
transitohandel, som viirldskriget och de efter detsamma intridande fordind-
ringar i handelsforhillandena kunna bereda virt land. Det dr ju att for-
vinta, att i férsta hand kommerskollegium med anledning hirav skall
soka &vigabringa en avsevird utvidgning av den forteckning 4 varor, pa
vilka tullrestitutionsférordningen skall #ga tillimpning, och silunda mdjlig-
gora for vara kopmin att i alla de fall, dir detta utan minsta férfing for
svensk industri kan &ga rum, bedriva reexport av utlindsk vara.

Ett annat problem, med avseende varid viktiga foérarbeten sedan lingre
tid pagatt, dr det, som giller utvecklingen av sjéfartsforbindelserna mellan
Sverige och Ryssland. Den till innevarande riksdag avgivna berittelsen om
vad i rikets styrelse sig tilldragit upplyser, att den ar 1911 pabegynta
utredningen hirom alltjimt fortgir, pi det att densamma mi & svensk
sida foreligga fullt avslutad, si snart det kan bliva limpligt att upptaga
fornyat samarbete i frigan.

Att emellertid det som i dessa nu berérda stycken bliver gjort icke
ir det enda, som kan och bér i forvig goras for tillvaratagande av de
okade méjligheter o6sterut, som den nérmaste framtiden torde komma att
erbjuda svensk industri och svensk kopmanskap, ligger i oppen dag. Man
behover endast taga nigon kinnedom om vad den ekonomiska och kom-
mersiella fackpressen i1 vart sodra grannland i denna tid har att siga om
framtidsméjligheterna och om regeringens savél som handels- och industri-
virldens plikt att redan nu, medan kriget dir ute gir sin ging, ligga
grunden till framtidsarbetet pi det ekonomiska omridet, for att forstd att
det ocksd av oss krives att rikta blicken mot framtiden.

Jag kan icke underlita att hir i Sversittning aterge ett par brott-
stycken ur en artikel, som under rubrik »Framtidsméjligheter»> hir om
dagen stod att lisa i Kopenhamnstidningen »Borsens. Det ena lyder
salunda:

»Den situation, som kriget si plotsligt och oférmodat har skapat,
stiller virt utrikesministerium och vért handelsministerium infér stora och
betydelsefulla uppgifter. Det ir vil, att det just har lyckats att organisera
vart handelsministeriums arbete pi den bredare basis, som dr av ndéden
for att dess verksamhet skall bliva av verklig betydelse. Det har fér nir-
varande férutsittningar -att kunna bliva det centrala och ledande organet
i hela det framtidsarbete, som forestar.
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Handelsministeriet forbereder just nu upprittandet av den sa linge
saknade wupplysningsbyrdn for ndringarna, som under de nirmaste Aren
kommer att fi ett betydande material att bearbeta och som kan bli till
ovirderlig praktisk nytta. Men det kommer att ta tid att f4 byran orga-
niserad och inarbetad. Den verksamhet, som annars helt naturligt skulle 1
detta Ggonblick tilldelas en sidan byra, saknaridetta nu ett organ. Denna
brist kan och miste dock avhjilpas. Handelsministeriet ér otvivelaktigt
berett att erbjuda niiringsgrenarna varje handrickning och varje stod vid
det arbete, som forestir. Men det kriives nigot mera. Ministeriet far icke
viija tillbaka for att, ndr si krives, ocksd taga ettinitiativ. Det borde enligt var
mening ofordrojligen tillsitta en kommitté, som hade att foretaga nodiga
undersdkningar och férarbeten med hinsyn till framtiden. Handelsministeriet
borde med andra ord vara den plats, dir alla tridarna lépte samman, si
att arbetet leddes in pi det rdtta, praktiska och malmedvetna sparet, och
det vore onskligt, om ett avseviirt belopp kunde stillas till disposition fér
detta arbete. Om man med detta angivna mal fér 6gonen kunde stilla ill
forfogande eft anslag pd 100,000 & 200,000 kronor, vore detta icke for
mycket. Dessa penningar skulle, om de riitt anviindes, kunna biira rik fruks.»

Om Képenhamns frihamn och dirmed ocksi om de danska handels-
planerna osterut heter det i samma artikel:

»I sammanhang med de mdjligheter, som éppna sig for en ytterligare
utveckling av var utrikeshandel, synes det otvivelaktigt, att Képenhamn har
forutsittningar att efter kriget i langt hogre grad #n forut varit fallet
kunna bliva en betydande knutpunkt for handel och trafik pé Novd- och
Ostergjon. Aldrig nigonsin férr har Kopenhamn haft en chance sidan som
denna, vilken — om vi forsti att begagna densamma — skall kunna giva
var stad ett vildigt uppsving. Men sporsmalet ir, om vi dro tillriickligt
rustade att mota den nya tid som randas. Det ér i varje fall uppenbart,
att man néitt och jimnt rir med den nuvarande starkt forokade trafiken pa
Képenhamns hamn under nuvarande hamnférhallanden. Fér att icke be-
hova stranda pi tekniska brister och bristande utrymmen, maste man i tid
rikta in uppmirksamheten pi nédiga utvidgningar och vad dartill hér. Da
frihamnen pi sin tid upprittades, var det just tanken och indamélet, att
Kopenhamn skulle bilda den stora stapelplatsen vid ingingen till Oster-
sjon.  Forhdllandenas utveckling gjorde, att denna tanke aldrig blev for-
verkligad. Men nu hava hiindelserna velat, att det man den gangen drémde
om kan bliva verklighet. Sovande kommer man emellertid ingen vart,



I'orsta kammarens andra tilfallige utskotts utldtande Nr 8. 5

och diirfor giller det i denna stund mer #n nigonsin att vara klarvaken
och utan dréjsmil taga upp till éverviigande alla de praktiska frigor, tiden
uppstiller. »

Nir man tar del av dylika vittnesbérd om huru livaktigt intresset iir
pi andra sidan Sundet for vidtagande av alla nédiga atgiirder till skapande
av verklig kommersiell beredskap, till dess fredens dagar komma, méste
man friga sig, huruvida ocksi hos oss allting géres, intet underlites, for
att ocksi vi nir den tiden stir for dorren skola vara firdiga och kunna
tillforsikra oss den anpart i de ekonomiska majligheterna, som efter mattet
av véra krafter di borde bliva oss beskird.

Det bér vara de svenska statsmakterna angeliget att tillse, att i vad
pd dem ankommer alla forberedelser hirtill i tid sittas i gang. Sker detta
och intager regeringen pi detta omride den ledande stiillning, som tiden
kriver, lider det intet tvivel, att den enskilda féretagsamheten diirigenom
skall viickas, stodjas och befistas pa alla hall. Det ir icke allenast fér
foretags- och affirsledningarna i egentlic mening, som statens inskridande
och initiativ hiirvidlag kunna bliva av betydelse. Fér vara handels- och
sjofartscentra vart for sig och i gemen bor den tid, som kommer, kunna
bliva en uppryckningens tid i minga avseenden, beredande och paskyndande
lésningen av ménga for var framtida affirsverksamhet pa utlandet viktiga
frigor, vilkas avgérande fro beroende pa respektive kommuners beslut.

Det borde silunda icke vara uteslatet, att frihamnsproblemet vunne
sin begynnande eller provisoriska 16sning dtminstone i nigon av vara storsta
handelsstider, déir det sedan ling tid varit uppsatt pi dagordningen. Vir
ur ekonomisk synpunkt gynnsamma beligenhet i foérhallande till det stora
upplandet &sterut pikallar problemets lésning, och av vira vidgade trans-
marina foérbindelser borde den ju félja sisom ett korollarium.

Att hos oss likavil som i vart sédra grannland en planmissig och
ingdende utredning och bearbetning av alla pi lésningen av de niirmaste
handelsekonomiska framtidsproblemen inverkande sporsmal ér av néden, det
behover frin min sida sikerligen icke ytterligare utvecklas. Att ifriga-
varande undersdkningar och forarbeten, avseende framtiden, béra anfértros
4t de i dessa @mnen insiktsfullaste och mest omdoémesgilla min vért land
ager, siger sig ocksi sjilvt. Och att vir representation i utlandet pa det
diplomatiska, konsulira och kommersiella omridet dirvid bér beredas till-
fille att limna all den medverkan, vartill densamma #r i stind, &r lika
sjilviallet.»
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Utskottet har genom vederborande statsrad inhdmtat kommerskollegii
hir bifogade utlatande Over motionen #dvensom anmodat vissa organisa-
tioner att avgiva yttranden, och hava sidana inkommit frin Sveriges all-
minna exportférening, Sveriges industriférbund, Svenska bankféreningen,
Sveriges allmiinna sjofartsforening, Stockholms handelskammare, Handels-
kammaren i Goteborg och Skanes handels-, industri- och sjéfartskammare.

De inkomna yttrandena giva vid handen, att man i allminhet med
uppmirksamhet foljer tidshiindelserna och soker inritta sig direfter. Av
kommerskollegii utlitande framgir, hurusom redan fére den nu intriffade
virldssituationen atskilligt forberedande arbete vidtagits for att stédja och
utveckla Sveriges handel, industri och sjéfart. Utskottet, som funnit dessa
forberedande arbeten villbetiinkta, anser att de av kommerskollegium om-
nimnda atgirderna iro av den betydelse, att de, si snart omstindigheterna
medgiva, bora sittas i verket. Vissa av dessa forslag, som for sitt reali-
serande fordra samarbete med frimmande makters regeringar, hava visser-
ligen for niirvarande maist uppskjutas, men enligt vad utskottet inhéimtat
torde forut inledda underhandlingar vid forsta ligliga tillfille komma att
aterupptagas. S& kommer givetvis frimst att bli forballandet med de pla-
nerade forbittringarna av kommunikationerna, sirskilt sj6férbindelserna med
nirliggande linder.

For transitohandelns “uppmuntrande har av Stockholms handelskam
mare begirts och av kommerskollegium foreslagits utvidgning av forteck-
ningen Gver tullrestitutionsberittigade varor enligt férordningen om tull-
restitution av den 13 december 1912. Kommer en sadan utvidgning till stind
i onskvird utstrickning, skulle hirigenom 6kad méjlighet beredas fér upp-
arbetande av en transitohandel, som & sin sida bor kunna piskynda reali-
serandet av planerade frilager och frihamnar. ‘

Till gagn fér exportindustrien kommer vidare, sisom i riksdagens andra
kammare av chefen for finansdepartementet den 3 mars i ar medde-
lades, att foreslds #ndrad lydelse av § 13 mom. 5 i tulltaxeférordningen
i syfte att forenkla kontrollen och villkoren fér tullrestitution &t den for
export arbetande foridlingsindustrien. Genom given mdjlighet till kredit
4 tullbeloppet beredes éiven exportindustrien en okad littnad.

Foérutom nu berorda atgiirder fér handelns och exportindustriens upp-
muntran dvensom foér kommunikationernas forbittrande torde en av stats-
makternas viktigaste uppgifter for handelns och exportens frimjande vara
att tillse, det rikets representation utomlands genom konsuler eller handels-
attachéer motsvarar de olika exportmarknadernas krav. Hirvid kan ifraga-
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sittas, huruvida icke denna representation kan vara i behov av forstirk-
ning eller omflyttningar limpligen biéra géras.

Ehuru utskottet ar forvissat, att regeringen och vederbérande fimbets-
verk redan hava sin uppmirksamhet fist pd angeligenheten av itgiirder
i det av motiondren angivna syfte, anser utskottet dock, att strivandena i
denna riktning kunna stodjas genom ett uttalande av riksdagen.

Utskottet foranlites alltsi hemstilla,

att, i anledning av herr Bergstroms motion, nr 63,
forsta kammaren for sin del matte besluta, att riksdagen
1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhiller, det Kungl.
Maj:t ville taga i Gvervigande, vilka Atgirder som med
hinsyn till nuvarande tidsférhillanden limpligen bora
vidtagas for utvecklingen av Sveriges handel, industri
och sjofart.

Stockholm den 138 april 1915.
P utskottets vignar:

OSKAR NYLANDER.

Vid drendets slutbehandling inom utskottet hava niirvarit: herrar Nylander,
Danstrom, von Koch, Steffen, greve Spens, Ostling och Tisell.
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Bilaga.
Stockholm den 20 mars 1915.

Till KONUNGEN.

Genom nédig remiss har Eders Kungl. Maj:t pa hemstillan av riksdagens forsta
kammares tillfilliga utskott nr 2 anbefallt kommerskollegium att avgiva utlitande
over en av herr David Bergstrom inom riksdagens forsta kammare viickt och av herr
Roing i riksdagens andra kammare bitridd motion (nr resp. 63 och 186) om vid-
tagande av forbercdande Aatgérder for begagnande av de utvecklingsmdjligheter, som
efter virldskrigets upphorande kunna erbjuda sig for Sveriges handel, sjofart och in-
dustri. Till &tlydnad hirav fir kollegium med &terstillande av remissakten anféra
féljande.

Kollegium tilliter sig till en bérjan erinra om de & bane varande atgérder inom
kollegii foérvaltningsomride, som synas vara av beskaffenhet att kunna tjina motionens
behjirtansvirda syfte.

For utveckling av en exportindustri, som arbetar med utlindska rivaror och
halvfabrikat, liksom fér upparbetandet av en transitohandel hir i landet hava visser-
ligen tid efter annan tillskapats ldttnader i var tullagstiftning, men dessa hava, pd
sitt ocksd i motionen framhélles, icke &nnu visat sig motsvara de férvintningar, som
pé sin tid knutits till desamma. Atminstone i friga om vissa for ifrigavarande dnda-
mal inrdttade institut synas orsakerna till detta sakférhillande vara tdmligen klara.
I nagra fall sammanhinga de utan tvivel med brister i sjdlva lagstiftningen. Mo-
tionen pekar pd ett par sidana fall, som varit foremdl for sirskild uppmirksamhet
av kollegium och i vilka ocksi frin kollegii sida pi senare tid gjorts framstillning
till Kungl. Maj:t.

Det forsta avser forordningen den 13 december 1912 angiende tullrestitution i
vissa fall vid utférsel av utlindsk vara. Genom denna forordning beredes méjlighet
att erhalla tullrestitution vid aterutforsel av utlindsk vara, som icke efter inforseln
undergitt négon bearbetning eller forindring (handelsrestitution). Enligt forord-
ningen kan dock sidan tullrestitution, vilken i Gvrigt endast limnas handelsidkare, /
som erhallit sirskilt tillstdnd, allenast &tnjutas for vissa i sérskild, vid férordningen
fogad forteckning upptagna varuslag. Denna forteckning bygger pd gillande tulltaxa,
men har i tulltaxan uteslutits ett flertal rubriker. Uteslutningen har foranletts dels
av tulltekniska skil, dels med hinsyn till befarad konkurrens med den inhemska
foradlingsverksamheten. Med hinsyn till de oprovade forhillandena blev uteslut-
ningen vid upprittandet av denna forsta forteckning ganska omfattande. Emellertid
har Stockholms handelskammare, sisom ock i motionen omformiles, i skrivelse den
13 oktober 1914 hemstillt om omarbetning av ifrigavarande varuforteckning. I hir-
over den 22 januari 1915 avgivet underdinigt utlitande hava kommerskollegium
och generaltullstyrelsen framhallit 6nskviirdheten av att férordningen i den méin det
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kunde provas mdjligt och 6nskvirt bleve utvidgad att omfatta flera varuslag dn hit-
tills, men samtidigt betonat, att en utvidgning av institutet forutsatte en grundlig
provning av alla de varurubriker i tulltaxan, betriffande vilka, enligt generaltullsty-
relsens tidigare utredning, tulltekniska skil icke forbjode beviljandet av tullrestitution,
och hava dmbetsverken med anledning hidrav hemstillt, att Kungl. Maj:t ville upp-
draga 4t kommerskollegium att underséka, i vad mdin den till tullrestitutionsforord-
ningen den 13 december 1912 fogade varuférteckningen kunde utvidgas, samt be-
myndiga kollegium att tillkalla for sidant &#ndamail erforderliga sakkunniga.

Aven i de for foradlingsrestitutionen gillande bestimmelser har kollegium nyligen
ifragasatt indring.

Enligt § 13 mom. 5 tulltaxeférordningen kan niringsidkare, som vill inféra utlindsk
tullpliktig vara fér att med eller utan tillsats av inhemskt eller icke tullpliktigt ut-
lindskt rdaimne anvinda densamma till framstillning av exportvara, medgivas riitt
att vid utférsel av salunda framstilld vara &terbekomma erlagd tullavgift for den
utlindska tullpliktiga riavaran, eller, om tullavgiften #nnu icke erlagts, njuta befrielse
fran dess gildande (fériddlingsrestitution). For erhdllande av sidan restitution fast-
stilles i varje sirskilt fall villkor, huvudsakligen avseende att mdjliggéra kontroll &
dels myckenheten av den utférda varan, for vilken tullrestitution ma atnjutas, dels
identiteten mellan den utférda och den inférda varan. Dessa villkor, som fére den
nu gillande tulltaxeférordningen bestimdes av generaltullstyrelsen, men jimlikt nimnda
foérordning numera faststillas av Kungl. Maj:t, som dirvid plagar infordra underdénigt
utlatande ej endast av generaltullstyrelsen utan &ven av kommerskollegium, hava av
de dirav berorda foridlingsforetagen ansetts betungande samt hinderliga for ett fullt
utnyttjande av det ifrigavarande tullrestitutionsinstitutet. I den mdin det varit mdojligt
har kollegium dérfor vid avgivande av utlatande 6ver de foreslagna villkoren sokt stad-
komma lindring i kontrollbestimmelserna. Hirvid fann kollegium emellertid, att sjélva
avfattningen av bestimmelserna i tulltaxeférordningen rérande foridlingsrestitutionen
starkt begrinsade méjligheterna att istadkomma den verkliga littnad i villkoren, som
med hénsyn till det fulla utnyttjandet av ifrdgavarande tullrestitutionsinstitut vore 6nsk-
virt. Kommerskollegium utsinde dérfor i mars 1914 en promemoria i &rendet till handels-
kamrarna i riket, Jdrnkontoret och Sveriges Industriférbund med begiran om deras
yttranden. I promemorian limnades dels en redogorelse for nu gillande villkor och
bestimmelser om handelsrestitution och foridlingsrestitution, dels ett uttalande rérande
méjligheten att &vigabringa ldttnader i bestimmelserna for atnjutande av forddlings-
restitution nirmast genom att bringa dem i mera dverensstiimmelse med de lindrigare
bestimmelser, som gilla for handelsrestitution. I de inkomna yttrandena uttalades
mer eller mindre direkt anslutning till de i promemorian angivna principerna och
betonades den fordel, industrien skulle ernd genom inforda littnader i kontrollbestim-
melserna. I anslutning hirtill framlade kommerskollegium i underdanig skrivelse
den 25 februari 1915 forslag till #ndring av § 13 mom. 5 tulltaxeférordningen, av-
seende att limna méjlighet for inforande av kontrollbestimmelser, vari huvudvikten
av kontrollen lades pi av den restitutionsberittigade avgiven skriftlig forsikran
under edlig forpliktelse. Med hinsyn till de skiljaktiga faktiska forhallandena i friga
om handelsrestitution och fériadlingsrestitution anség sig kollegium dédremot icke kunna
i Gvrigt foresld samma kontrollbestimmelser for forddlingsrestitution som for handels-
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restitution, utan fann det nédvéndigt att bibehalla den nuvarande anordningen med
girskilda villkor for varje medgivande. Betriffande genomforandet av de silunda
foreslagna principerna for uppstillandet av villkor f6r atnjutande av forddlingsrestitu-
tion angav kollegium, att kollegium tiénkt sig foljande forfaringssitt.

sMed 1916 ars utgdng utgd samtliga nu beviljade riattigheter till forddlingsrestitu-
tion. Det &r kollegii avsikt att gemensamt med generaltullstyrelsen under senare
delen av innevarande dr frdn samtliga niringsidkare, som nu inneha dylik rittighet,
infordra uppgifter om, huruvida de onska foérlangd rittighet till tullrestitution. Kolle-
gium #@mnar ddrefter under 1916 érs forlopp foranstalta en undersékning, dels huru-
vida de ifrdgavarande rittigheterna borde ur nationalekonomisk synpunkt beviljas
dven for nidstfoljande femarsperiod, dels angiende det lindrigaste séttet for att anordna
kontrollen och uppstidllande av villkor. Forst en dylik grundlig undersékning torde
kunna lamna tillrdckligt material f6r bedémande, i vad méin lindringar kunna genom-
foras. Genom detta forfaringssitt torde dven bist vinnas likformighet och enhetlighet
i villkoren.»

I motionen erinras dérom, att frihamns- och frilagerinstituten &nnu icke kommit
till utnyttjande. Om detta ocksi tyviirr méste bekriftas, ir kolleginm emellertid i
tillfdlle att hir limna nigra meddelanden om de mera visentliga planer, som &ro &
bane i syfte att bringa lagstiftningen pa férevarande omréide i tillimpning.

Under &r 1911 tillsatte Goteborgs stadsfullmiktige en beredning med uppdrag
att verkstilla savil nddig utredning om ldge, beskaffenhet och kostnader for en fri-
hamn i Goéteborg som #ven ytterligare forarbeten for densamma. Nidmnda bered-
ningsarbete har visserligen &nnu icke framskridit till avgivandet av slutligt betéinkande
i fragan, men i det delvis utarbetade och av preliminir kostnadsberikning atféljda
forslaget angives den nya pabérjade centralhamnen skola intagas i det planerade fri-
hamnsomridet. Enligt den av stadsfullmiktige faststdllda byggnadsplanen skall be-
rérda centralhamn vara firdigbyggd under loppet av 5 ar d. v. s. ar 1919, vartill
emellertid skulle komma tid for verkstillande av vissa anordningar i hamnen. Aven
vid forcering av arbetet synes man siledes icke kunna parikna, att anliggningen skall
vara helt firdig férrdn vid nyss angivna tidpunkt.

Efter atskilliga utredningar av mera forberedande art tillsatte hamndirektionen
i Malmé 4r 1911 sakkunniga foér utarbetande av forslag till frihamn, tullhamn och
industrihamn. Sedan dessa &r 1912 framlagt ett dylikt férslag, fér vars realiserande
beriknats en kostnad av 8,274,000 kronor, besléto stadsfullmiktige i princip, att en
frihamn skulle anldggas enligt den av de sakkunniga utarbetade planen, dock forst
sedan ett frihamnsbolag bildats, vilket kunde 6vertaga driften av densamma. For det
tilltdnkta bolaget har redan stiftelseurkund upprittats och interimsstyrelse blivit till-
satt. P4 grund av mellankommande omstindigheter, sisom Baltiska utstdllningen
m. m., har emellertid nigot definitivt kontrakt mellan hamndirektionen och omfor-
milda bolag dnnu varken kunnat upprittas eller av stadsfullmiktige antagas. Skulle
likvdl av nigon anledning slutférandet av arbetet pd den beslutade anliggningen be-
héva uppskjutas, ldrer emellertid planer finnas, att sisom en ersittning tillsvidare
anordna en mindre omfattande frihamnsanliggning, som kunde utforas under en kort
byggnadstid, eller ock, eventuellt, i avvaktan pi frihamnsfrigans slutliga losning, ett
frilager.
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For vinnande av det med motionen avsedda syftet #r en snabb och majligast
lingt gdende forbittring av kommunikationerna, sirskilt sjofartsférbindelserna med
nirliggande linder av avsevird, for att inte séiga avgérande betydelse. Hir ar nim-
ligen enligt kollegii férmenande den av motionen upptagna, mycket omfattande och
betydelsefulla fragans utan jimforelse viktigaste moment att séka. Dirfor bora ock
statens anstringningar sirskilt inriktas pa l16sningen av de kommunikationsproblem,
som hir i frimsta rummet komma i betraktande.

Otillriickligheten och bristfilligheten i évrigt i véira reguljira sjofartsforbindelser
med Ryssland och England hava linge gjort sig kinnbara. Fran statens sida hava
emellertid atgirder redan igingsatts for att rdda bot for de oligenheter, som i fore-
varande avseende gjort sig gillande, bland annat fér véart varuutbyte med nimnda
linder. Om dessa étgiirder skall kollegium hir tillita sig att i korthet erinra.

Redan den 30 september 1911 tillkallade jimlikt nadigt bemyndigande chefen
for finansdepartementet fyra sakkunniga att inom niamnda departement verkstilla ut-
redning, huru sjéfartsforbindelserna mellan Sverige och Ryssland maétte kunna ytter-
ligare utvecklas, samt dirvid siirskilt undersska méjligheten och limpligheten av in-
rittandet av en ny reguljir linje mellan de biigge linderna.

Avslutningen av ifrigavarande sakkunnigas arbete lirer vara beroende av fort-
sittning — sedan lugnare forhallanden intritt — av nu uppskjutna forhandlingar med
representanter for vederborande ryska myndigheter.

Jamlikt néidigt beslut den 18 juli 1913 bemyndigade Kungl. Maj:t chefen for
finansdepartementet att tillkalla hogst fyra personer fér att sisom sakkunniga inom
nimnda departement verkstilla utredning rérande de 4tgiirder, som fran svenska
statens sida borde vidtagas for 4stadkommande av, sivitt mojligt, daglig angfartygs-
forbindelse mellan Goteborg och engelsk hamn, samt avgiva det forslag, vartill utred-
ningen kunde foranleda. Med anledning hirav utsigos kort tid darefter fyra personer
att fullgéra detta uppdrag.

Den 31 mars 1914 avgavo de silunda tillkallade kommitterade i #mnet ett till
statsrddet och chefen for finansdepartementet stillt yttrande, déri de, under erinran
om att en ifragasatt forbdttring av Sveriges forbindelser med Finland syftade jamvil
pd att forskaffa Sverige en transitotrafik av gods och passagerare frin Ryssland och
Finland till England, avgivo foljande forslag.

Angfartygsaktiebolagen Thule och Svithiod skulle erhalla 14n av allminna medel
till de belopp, som kunde befinnas erforderliga fér att sitta bolagen i stind att an-
skaffa, det forra ett nytt angfartyg for linjen Goteborg—Harwich och det senare tvi
nya éngfartyg for linjen Goteborg—Newcastle. Sisom understdd till Angfartygsaktie-
bolaget Thule fér uppehallande under aren 1916—1920 av regelbunden fartygsfor-
bindelse mellan Géteborg och London (Harwich) i ridande omfattning med tilligg av
en tur i veckan i vardera riktningen under ménaderna maj—september skulle dir-
jamte beviljas ett anslag av 500,000 kronor att pa villkor, som av Kungl. Maj:t komma
att bestdimmas, utgd med 100,000 kronor om aret. Slutligen skulle sisom understéd
till &ngfartygsaktiebolaget Svithiod for uppehillande under dren 1916-—1920 av regel-
bunden dngfartygsférbindelse med en tur i veckan i vardera riktningen mellan Géte-
borg och Newcastle Quai beviljas ett anslag av 200,000 kronor att pa villkor, som
av Kungl. Majit komma att bestimmas, utgd med 40,000 kronor om A#ret.
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Fran ovanberorda beslut var en av de sakkunniga, v. konsul J. Carlbom, skilj-
aktig samt anholl uti sirskild reservation, att den for landets utveckling betydelsefulla
frigan &nyo underkastades en ingdende och opartisk provning. Dirvid borde enligt
reservantens mening de dirtill utsedda sakkunniga eller kommitterade beredas tillfille
tor fragans fullstindiga utredning till ett intimt samarbete med svenska myndigheter,
institutioner och enskilda i olika delar av landet, samt att de personligen i England
matte fi sitta sig i direkt forbindelse med Sveriges konsuléra representanter dar,
handelskammaren i London, samt dven med de engelska myndigheter, handelskamrar,
jarnvigsbolag och enskilda, som kunde hava nagot att anféra i dmmet. Dirjimte
framholl reservanten, att en dylik fornyad utredning vore av sd mycket storre be-
tydelse, som genom de sakkunnigas avslutade arbete med tydlighet framgatt, att en
forbattring av trafiken pa Harwich, vid vilken de nodvindiga uppoffringarna frén
statens sida stode i rimligt forhallande till fordelarna for landet, icke vore tinkbar,
samt att uppmirksamheten dirfor maste riktas mot nigon annan hamnplats i Eng-
land, direst fragan 6ver huvud skulle kunna foras framit mot det frin de flesta hall
uttryckta onskemalet, en daglig forbindelse med Storbritannien.

Sedan Kungl. Maj:t genom nédig remiss den 11 april 1914 anbefallt kollegiuin
att yttra sig over de sakkunnigas forslag, har kollegium for vinnande av ytterligare
onskvird utredning i vissa avseenden avlatit skrivelser till savil Skanes handels-,
industri- och sjofartskammare som atskilliga svenska konsulat i utlandet. Denna
utredning kan ecmellertid knappast bringas till avslutning, si linge de nuvarande
oroliga forhillandena rada.

De tvia mycket betydelsefulla trafikspérsmdl, som av kollegium nu berdris, dga
shsom ock redan Ar antytt, ett icke ringa inbordes sammanhang. Det #r givetvis en
angelagenhet av stor vikt att de ocksi erhilla sin handliggning under émsesidigt beak-
tande av den ena frigans betydelse for den andra. Oaktat de for nirvarande #ro
under behandling av olika statsorgan, ir kollegium dock i tillfalle meddela, att sa
dven ir avsett.

Kollegium har hirmed redogjort for de mera betydelsefulla atgirder, som inom

for befordran omradet for kollegii dmbetsforvaltning redan #ro igdngsatta med syfining i stort sett
av motionens mot det mal, vars erniende avses med motionen. Att dven andra dtgidrder fran

oyfte.

statens sida bade bora och kunna vidtagas for befordrande av ifrdgavarande ange-
lagenhet, #r otvivelaktigt. Vad hirutinnan i nirvarande stund nirmast synes vara att
tinka pa #r en forstirkning av vart konsulatvisen, sirskilt genom inrdttande av nya
lénade konsulat i linder och landsdelar, dir forutsittningarna for en okad avsittning
av svenska exportartiklar synas sirskilt gynnsamma, och dir sidana konsulat nu
icke finnas.

Niagot forslag hirutinnan kan i fragans nuvarande lige givetvis icke av kolle-
gium avgivas. Pi vilka platser och i vilken form en forstirkning av védra konsulat-
krafter &r av omstindigheterna pikallad kriver en utredning, som péd grund av dren-
dets bradska den till buds stiende knappa tiden icke medgiver.

Enligt vad erfarenheten givit vid handen, hava vid sidan om konsulaten och
till komplettering av dessas verksamhet svenska handelskamrar i utlandet visat sig
vara till avsevirt gagn for den svenska affirsvirlden. Denna utveckling av den
svenska handelskammartanken har ocksd staten ansett sig bora befrdmja. Sélunda
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atnjuter sedan ar 1908 svenska handelskammaren i London ett arligt statsunderstod
av 5,000 kronor. England ir tillsvidare det enda europeiska land, ddr svensk han-
delskammare finnes. Emellertid hava icke saknats planer pa att inritta dylika in-
stitutioner #ven i andra europeiska linder. Niar det giller att méta de nya uppgif-
ter, som intridande fredliga forhallanden utan tvivel komma att erbjuda svensk fore-
tagsamhet pa frimmande marknad, torde svenska handelskammare pa utlindsk botten,
insiktsfullt skotta och vil organiserade, kunna bliva till mycken nytta for svensk
handel och industri. Kollegium haller fér den skull fore, att vad som fran statens
sida kan goras for att befordra tillskapandet av vil kvalificerade institutioner av ifraga-
varande slag icke bor underlitas.
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